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i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
M1 2011 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimas 2011/169/BUSP L 76 59 2011 3 22
»M2 2011 m. spalio 27 d. Tarybos sprendimas 2011/706/BUSP L 281 28 2011 10 28
> M3 2012 m. kovo 13 d. Tarybos sprendimas 2012/149/BUSP L 74 8 2012 3 14
> M4 2012 m. spalio 26 d. Tarybos sprendimas 2012/665/BUSP L 299 45 2012 10 27
»M5 2013 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas 2013/515/BUSP L 280 25 2013 10 22
»M6 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimas 2014/213/BUSP L 111 83 2014 4 15
»M7 2014 m. spalio 20 d. Tarybos sprendimas 2014/728/BUSP L 301 33 2014 10 21
> M8 2015 m. spalio 26 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/1923 L 281 9 2015 10 27
» M9 2016 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1839 L 280 32 2016 10 18

»MI10 2017 m. spalio 23 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1934 L 273 10 2017 10 24
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TARYBOS SPRENDIMAS 2010/638/BUSP
2010 m. spalio 25 d.

dél ribojamyjy priemoniy Gvinéjos Respublikai

3 straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad priede iSvardytiems
asmenims, kurie, kaip nustaté Tarptautiné tyrimo komisija, yra atsakingi
uz 2009 m. rugséjo 28 d. ivykius Gvinéjoje, ir su jais susijusiems
asmenims nebiity leidziama atvykti | jy teritorijas ar vykti per jas
tranzitu.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybés narés neleisti savo pilie¢iams atvykti
1 jos teritorija.

3. 1 dalis nedaro poveikio valstybés narés jsipareigojimams pagal
tarptauting teis¢, pirmiausia:

a) kaip tarptautinés tarpvyriausybinés organizacijos priimanciosios
Salies;

b) kaip JT rengiamos ar globojamos tarptautinés konferencijos priiman-
Ciosios S$alies;

¢) pagal daugiasalj susitarimg dél privilegijy ir imunitety; arba

d) pagal 1929 m. Sventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybés) ir Italijos
sudaryta Taikinimo sutartj (Laterano pakta).

4. 3 dalis taikoma taip pat ir tais atvejais, kai valstybé naré yra
Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (toliau — ESBO)
priimancioji Salis.

5.  Taryba tinkamai informuojama apie visus atvejus, kai valstybé
naré daro iSimtj pagal 3 ar 4 dalj.

6. Valstybés narés gali taikyti pagal 1 dali nustatyty priemoniy
iSimtis, kai kelioné yra pagrindziama skubiais humanitariniais tikslais
arba dalyvavimu tarpvyriausybiniuose susitikimuose, jskaitant tuos susi-
tikimus, kuriuos remia Sajunga ar kuriy priimancioji Salis yra ESBO
pirmininkaujanti valstybé naré, jei jyu metu vyksta politinis dialogas,
kuriuo tiesiogiai propaguojama demokratija, Zmogaus teisés ir teisiné
valstybé Gvingjos Respublikoje.
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7. Valstybé naré¢, ketinanti daryti 6 dalyje nurodytas iSimtis, apie tai
raStu prane$a Tarybai. Laikoma, kad iSimtis yra taikoma, jeigu viena ar
daugiau Tarybos nariy per dvi darbo dienas nuo tada, kai buvo gautas
praneSimas apie siiloma iSimtj, rastu nepareiskia prieStaravimo. Jei
viena ar daugiau Tarybos nariy parei$kia prieStaravima, Taryba kvalifi-
kuota balsy dauguma gali nuspresti leisti taikyti sitiloma iSimt;.

8.  Tais atvejais, kai pagal 3, 4, 6 ir 7 dalis valstybé naré leidzia
priede iSvardytiems asmenims atvykti j savo teritorija ar per ja vykti
tranzitu, leidimas galioja tik tuo tikslu, kuriam jis buvo suteiktas, ir tik
tiems asmenims, kuriems jis suteiktas.

4 straipsnis

1. ISaldomos visos priede iSvardytiems asmenims, kurie, kaip nustaté
Tarptautiné tyrimo komisija, yra atsakingi uz 2009 m. rugséjo 28 d.
ivykius Gvingjoje, ir su jais susijusiems fiziniams ar juridiniams asme-
nims, subjektams ar organizacijoms priklausancios, nuosavybés teise
turimos, valdomos arba kontroliuojamos 1éSos ir ekonominiai iStekliai.

2. Nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neskiriama jokiy 1éSy ar ekonominiy
iStekliy priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjek-
tams ar organizacijoms arba jy naudai.

3.  Kompetentinga valstybés narés institucija gali leisti nutraukti tam
tikry 18y arba ekonominiy iStekliy jSaldymg arba leisti jais naudotis
tokiomis salygomis, kurios, jos nuomone, yra tinkamos, nusprendusi,
kad atitinkamos 1éSos ar ekonominiai istekliai yra:

a) butini priede iSvardyty asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy pagrin-
diniams poreikiams tenkinti, jskaitant mokéjimus uz maista, nuoma
ar hipotekos paskolg, vaistus ir gydymg, mokescius, draudimo
imokas ir mokes¢ius uz komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagrjstiems mokesc¢iams uz profesines paslaugas
apmokéti ir su teisiniy paslaugy teikimu susijusioms iSlaidoms
kompensuoti;

c¢) skirti iSimtinai mokes¢iams ar aptarnavimo mokes¢iams uz kasdie-
ninj jSaldyty 1éSy arba ekonominiy iStekliy laikymg ar tvarkymag
sumokeéti; arba

d) bitini nenumatytoms iSlaidoms apmokeéti, su salyga, kad kompeten-
tinga institucija apie priezastis, dél kuriy, jos nuomone, turéty biiti
suteiktas specialus leidimas, kompetentingoms kity valstybiy nariy
institucijoms ir Komisijai prane$¢ ne maziau kaip prie§ dvi savaites
iki leidimo suteikimo.

Valstybé naré¢ informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie bet kokj
pagal $ig dalj jos suteiktg leidima.
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4. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos valstybés narés institu-
cijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSal-
dyma, jei laikomasi Siy salygy:

a) 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra teismo, administracine ar arbitrazo
tvarka suvarzyti iki tos dienos, kai 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija buvo jtrauktas j
prieda, arba jei tos 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra teismo, admi-
nistracinio ar arbitrazo sprendimo, priimto iki tos dienos, objektas;

b) léSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik siekiant patenkinti
ieskinius pagal tokj suvarzymg arba jie pripazjstami teisétais tokiu
sprendimu, laikantis riby, nustatyty taikytinais jstatymais ir teisés
aktais, kuriais reglamentuojamos tokius ieSkinius teikti teis¢ turinciy
asmeny teisés;

¢) suvarZymas ar sprendimas néra priede nurodyto fizinio ar juridinio
asmens, subjekto ar organizacijos naudai; ir

d) suvarzymo ar sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos
valstybés narés viesajai politikai.

Valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie bet koki
pagal §ig dalj suteiktg leidima.

5. 2 dalis netaikoma i jSaldytas saskaitas pervedamiems:

a) paliikanoms arba kitoms su tomis sgskaitomis susijusioms pajamoms;
arba

b) mokéjimams pagal sutartis arba susitarimus, sudarytiems iki tos
dienos, kuria toms saskaitoms pradéta taikyti Bendroji pozicija
2009/788/BUSP, arba pagal iki tos dienos prisiimtiems jsipareigoji-
mams,

jeigu tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams yra toliau
taikoma 1 dalis.

5 straipsnis

1. Valstybés narés arba Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio
reikalams ir saugumo politikai pasiilymu Taryba priima priede pateikto
saraso dalinius pakeitimus, jei to reikia atsizvelgiant j politinius jvykius
Gvingjos Respublikoje.

2.  Taryba tiesiogiai, jeigu adresas zinomas, arba vieSai paskelbdama
pranesima, atitinkamam asmeniui pranesa apie savo sprendima, jskaitant
itraukimo | saraSa prieZastis, taip suteikdama jam galimybe pateikti
pastabas.

3. Jeigu pateikiamos pastabos arba pateikiama naujy esminiy
jrodymy, Taryba perziliri savo sprendimg ir atitinkamai apie tai infor-
muoja atitinkamg asmenj.
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VYM10

6 straipsnis
Kad buty pasiektas kuo didesnis pirmiau minéty priemoniy poveikis, ES

skatina treCigsias Salis patvirtinti ribojamasias priemones, panasias ] tas,
kurios nurodytos Siame sprendime.

7 straipsnis

Bendroji pozicija 2009/788/BUSP panaikinama.

8 straipsnis

1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

2. Sis sprendimas taikomas iki 2018 m. spalio 27 d. Jis nuolat
perzitirimas. Prireikus jis atnaujinamas ar i$ dalies keiCiamas, jei Taryba
mano, kad jame numatyti tikslai nepasiekti.



02010D0638 — LT — 24.10.2017 — 009.001 — 6

3 ir 4 straipsniuose nurodyty

PRIEDAS

asmenuy saraSas

Vardas, pavardé
(ir galimi kiti vardai)

Tapatybés nustatymo
informacija
(gimimo data ir vieta (gim. d.
ir gim. v.), paso numeris/
tapatybés kortelés numeris
ir kt.)

Pagrindas

Kpitonas ~ Moussa
Dadis CAMARA

gim. d.: 1964 1 1 arba
1968 12 29

Paso Nr.: R0O001318

Asmuo, kuris, kaip nustaté tarptautiné
tyrimo komisija, yra atsakingas uz
2009 m. rugséjo 28 d. jvykius Gvinéjoje

Komendantas
Moussa  Tiégboro
CAMARA

gim. d.: 1968 1 1
Paso Nr.: 7190

Asmuo, kuris, kaip nustaté tarptautiné
tyrimo komisija, yra atsakingas uz
2009 m. rugséjo 28 d. jvykius Gvinéjoje

Pulkininkas Dr.

gim. d.: 1957 2 26

Asmuo, kuris, kaip nustaté tarptautiné

Abdoulaye  Serifas . tyrimo komisija, yra atsakingas uz
DIABY Paso Nr.: 13683 2009 m. rugséjo 28 d. jvykius Gvinéjoje
Leitenantas  Abou- Asmuo, kuris, kaip nustaté tarptautiné
bacar Chérif (dar tyrimo komisija, yra atsakingas uz
zinomas kaip 2009 m. rugséjo 28 d. jvykius Gvinéjoje

Toumba) DIAKITE

Leitenantas
Jean-Claude PIVI
(dar zinomas kaip
Coplan)

gim. d.: 1960 1 1

Asmuo, kuris, kaip nustaté tarptautiné
tyrimo komisija, yra atsakingas uz
2009 m. rugséjo 28 d. jvykius
Gvingjoje.




